
9 4 0 — 9 4 1 .  U P P S A L A ,  K V A R T E E E T  TORGET. 9 4 2 .  U P P S A L A ,  B R E D G R Ä N D E N .  4 3  

ä r  de t  mycket omdiskuterade Håvamål  142: Húnar munt pú finna ok ráðna stafi. Enligt  H .  Gering 
(Die Lieder der Edda, Bd 3. Kommentar 1, 1927, s. 107) betyder  ráðna stafi »nicht 'gedeutete 
runen' ,  sondern 'runen, die ers t  gedeutet  werden sollen, deutbare zeichen», sålunda e t t  slags part ,  
necessitatis. Likaså Gr. Neckel (Edda ,  2. Kommentierendes Glossar, 1927): »lesbare stäbe (im ge-
gensatz zu magischen runen)» och F .  Genzmer (Edda ,  2. Götterdichtung, 1920, s. 171): »Runen 
sollst du  lernen u n d  rät l iche Stäbe.» Häremot  vänder sig F .  Jonsson, senast  i sin utgåva av 
eddadikterna  (De gamle Eddadigte, 1932, s. 47): »tydede; klare(?); 'som skal t y d e s ' k a n  ordet  ikke 
bet.» Uttrycket  förekommer även, såsom redan S. Bugge påpekat  (Norrøn fornkvœði, 1867, s. 395 b), 
i en norsk runinskrif t ,  N l y R  13 Tose, Östfold:  Runar ek rist ok radna stafi. M. Oisen (Norges 
innskrifter med de yngre runer 1, 1941, s. 44) översätter:  »Runer jeg  r ister  og 'rådede' ('tolkede') 
staver (d. e. staver a t  tolke?)». Inskr i f ten visar, a t t  rúnar ok ráðnir sta,fir h a r  u tg jor t  en välkänd, 
allittererande förbindelse. De t  ä r  tydligen mycket svårt  a t t  komma f r a m  ti l l  en både språkligt och 
sakligt tillfredsställande mening i Háv. 142 och Tose-inskriften med utgångspunkt  i betydelsen 
'tolka, tyda '  hos verbet  råda. E n  betydelse 'ordna, bestämma, avfa t ta '  ge r  h ä r  den r ä t t a  inne­
börden. Samma betydelse föreligger i en lausavisa av Egil Skallagrimsson (Egils saga, u tg.  av 
Sigurður Nordal ,  1933, s. 230): Skalat maðr rúnar rista, nema råda vel kunni. »En m a n  skall icke 
r is ta  runor,  om h a n  icke förs tår  saken väl.» Den  som icke väl behärskade konsten, kunde ställa 
till  mycket spektakel, och de t  var där för  klokast, a t t  h a n  lä t  bli.1 — P å  de t t a  sä t t  kan  en nyfunnen 
runinskr i f t  bidraga till  a t t  sprida l jus  över oklara sammanhang i den gamla diktningen. 

941. Uppsala, Kvar tere t  Torget. 
Pl.  9. 

L i t t e r a t u r :  Dagens Nyheter  24/s 1937; Upsala Nya Tidning  24/s 1937. 

E t t  f r agmen t  av en runsten påträffades å r  1937 vid utgrävning av franciskanklostret  inom 
kvarteret  Torget.  Fragmente t  si t ter i grunden till  byggnadens västra  länga,  på  y t t re  sidan nä ra  
marken.  

Röd  grani t .  Storlek 0,57 X 0,19 m .  Ristningen ä r  d j u p t  huggen och tydlig. 
Insk r i f t  : 

. . .  f a s t . . .  a j r . . .  

Av 4 t finns endast  v. bst  i behåll. 5 a h a r  tydligen h a f t  samma form som 2 a. Sista runan  
h a r  en rak  bst  upptill  p å  h .  sidan; in t e t  anna t  ä n  r kan  komma i f råga .  

942. Uppsala, Bredgränden. 
Pl .  10. 

L i t t e r a t u r :  Sven B. F .  Jansson, Fyndrapport den  8/12 1961 (ATA), Kunstenen i Bredgränden (i: Arkiv för nor­
disk filologi 65: 3—4, 1951, s. 154 f.); N. Sundquist, Den medeltida kungsgården i Upsala (i: Upsala Nya Tidning  2 , / i  
1951). 

A v b i l d n i n g :  Uppsalabild, foto 1951 (Jansson, a. a.) 

Runstenen förvaras n u  i Upplands  fornminnesförenings samlingar i Ärkebiskopens stall. 
U 942 påträffades den 11 januar i  1951 i Bredgränden i Uppsala, m i t t  f ö r  fast igheten n : r  2. 

Stenen, som låg  1 x/2 meter  under  gatunivån, kom i dagen under  schaktningsarbeten f ö r  en 
1 [Korr.-not] Se numera F .  Genzmer i ANF 67 (1952), s. 39 f. 


